11 rous faudreit aussi parvenir A une entente ceacernant 1e
droit des indivicdus A disposer de lcurs biens et 2 sc préparer vour
leur départ. Chaque fois qu'il est possible, ils devraient &tre
autorisés A emporter lecurs biens, ou, le produit de leur vente. Nous
nc perdons pas de vue que de nombrewx pays ont, pour des raisons
valables, institué un contrdle sur les exportations de biens ou de
ronnaies, rais il nous semble que des dispositions spéciales devraient
étre prévucs pour les cas humanitaires dont il stagit ici.

La sous-conmission pourrait égalerent considérer stil ne
conviendrait pas de traitsr éventucllement des probl¥mes pouvant
résulter du rejet ou de l'ajourncrient, pour des motifs valables, dtuns
denmancc de regroupenent dfune famille, HNous cstimons que, dans de
t2ls cas, la2s intéressés ou leurs parents devraient ne subir aucun
autre préjudice, que ce soit la perte de leur emploi ou la privation
de 1tun quelconque de leurs droits; et je suis persuadé que tous les
dtats ici représentés partagent 2 cet égard mon avis. Il conviendrait
neut-3tre dtinviter les états participants 3 étudier 1la possibilité de
dispesitons spéciales pour des appels ¢t pour le ré-examen, sur une
base périodique, de tous l2s cas de regroupenent de famille n'ayant
pas 2bouti. Il y a par ailleurs un rapport étroit entre la question
de 1z réunion des familles et celle des visites de famille. #Hous
admetions cuc, dans certains cas, les meumbres dfunc famille regrettant
lzur premidre décision de partir, prennent ultérisurement celle de
retourner dans leur pays dforigine., lNoss estimons qutil ne devrdait pas
y avoir dvcmpéchement A ce courant inverse; nous pensons égalemcnt qutun
grand ;onbse do difficwltés de ce genre pourraient dtre prévenucs, si
les dtats participants envisagcaiznt favorablement les visites de fazxillce,
préalablaacnt A la décision pour ou contre un regroupznent familizl
permancnt,

n examinant la question générale de la réunion des fauilles,
l2s états pariicipanis nc perdront sans doute pas de vue la contribution
considérable de la Croix Rouge internationale, des organisations locales
de 1a Croix fMouge et du Croissant Rougs, 3 la solution du probl¥nme des
fanilles divisées. Il nous paratt que cette conférence devrait deaznd:r
aux &tets participants de continuer 3 appuyer dans toute la mesure du
possible ces effcrts humanitaires, qui ont abouti 3 tant de réunions
haureuses,

I ne stagit pzs, bien entendu, pour cette conférence, de
tenter dtexdger dlaucun éat participant la mise en pratique de telle
ou t21le dispositon. Ctest d chaque étabt qutil appartient deé prendre
les nesures nicessaircs, dans ltesprit de la déclaration générale sur
laquelle nous nous serons accordes. Néammoins, la réunion des familles
est assurdnent, los états parlicipants en conviendront, un donaine dans
lequsl les progrds serviront leurs propres intércts & long terme, dc
néac que ceux dtun oxdre international durable eb juste tel que nous
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